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5l 10 The essence of pear] mixed with essence

of men a curious dark residue was precipitated.
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. Amongst any other population, or at a

people would have argued some awful business in hand.
(Scarlet Letter)
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was as fierce as a cry. He was immune and terrible, and
his song had become a battle cry.
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In Kino s ears the Song of the Family

5] 471 If people mean anything at all by the ex-

pression of “untimely death”, they must believe that some
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1] 1121 The report noted that eating less far and
more food with whole grains and other fibers can protect a-
gainst cancer.
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f51] 212119 The study found that porr smoking wives
of men who smoke cigarettes face a much greater than nor-

mal danger of developing lung cancer. The more cigarettes

smoked by the husband, the greater the threat faced by his
non-smoking wife.
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11 3°. You compare Nora with your English women

who wolf down from three to five meat meals a day, and
naturally you find her a sylph.
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that a single man in possession of a good fortune must be

It is a truth universally acknowledged

in want of a wife. However little known the feelings and
views of such a man may be on his first entering a neigh-
borhood, this truth is so well fixed in the minds of the sur
rounding families that he is considered as the rightful prop-
erty of some one or other of their daughters.
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11 5. But for many, the fact that the poor people are
went aid as they did with it is in itself as a huge victory.
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1] 61°!. Writers cannot bear the fact that poet lohn
Keats died at 26, and only half playfully judge their own
lives as failures when they pass that vear.
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1 7', The idea that the life cut short is unfulfilled
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1] 831039 The State Department is counting heavily
on what is believed here to be a_genuine Russian desire
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Ishing precious stones was an art known to the ancient F-

gyptians, and in the Middle Ages it became widespread in

In a rather crude form, the cutting and pol-

northwest Europe.
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Exemplifying the “ Translationese”

FENG Tong
( School of Foreign Languages, Central South University, Changsha 410075, China)

- “Translationese”, taking forms of one another, is due to the translator s misunderstanding the SL( source Lau-
Abstract: “Translat 7, taking fi f th lue to the translat lerstanding the SL L

guage) or using the TL( target language) unprobably. This paper emphasises the importance of making the Chinese ver
sion more smooth and acceptable and argues that “tranlationese” can be eliminated from translation through full under-

standing the SL and expressing the original idea in idimatic Chinese.
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